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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES PARA LA CONTRATACION DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO Y ESTRUCTURAS DE ACERO EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION DEL
CENTRO DE CONVENCIONES DEL PARQUE ISLAS CANARIAS EN EL TM DE LOS LLANOS DE ARIDANE, EN LA ISLA DE
LA PALMA, A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO.

REF.: TSA0072525

1. OBJETO DEL PLIEGO

El objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas es definir las condiciones técnicas para la contratacién de la ejecucién
de los trabajos de estructuras de hormigén armado y estructuras de acero en las obras de construcciéon del Centro de

Convenciones del Parque Islas Canarias en el término municipal de los Llanos de Aridane, en la isla de La Palma.

Dichas condiciones seran de aplicacién a la totalidad del servicio y serdn supervisadas y evaluadas por personal técnico de

la Empresa de Transformacién Agraria, SA Servicios Agrarios, S.A., S.M.E.,, M.P, (en lo sucesivo TRAGSA).

2. DESCRIPCION OBJETO DEL CONTRATO

2.1. Objeto del contrato

El contrato consistird en la ejecucion de las estructuras de hormigén armado y estructura metalica de la obra de construccién

del Parque Islas Canarias-Centro de Convenciones en la isla de La Palma.
La licitacion se ha dividido en dos lotes:
- Lote N21: Estructura de hormigén armado.

- Lote N22: Estructura metélica

2.2. Alcance del pliego
El contrato incluye la ejecucion de los siguientes trabajos:
LOTE N21. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

- Ejecucién del Hormigén de Limpieza, bajo las cimentaciones y losas de Hormigén Armado. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos
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Ejecuciéon de solera de hormigén hidrofugado con formacién de pendiente. Se incluyen todos los elementos y

materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucion de solera de hormigén hidrofugado bajo peldafieado de escaleras sobre terreno. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucion de solera de hormigoén hidrofugado de retraccién moderada sobre terreno previamente compactado. Se

incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucién de los trabajos.

Ejecucion de la barrera de vapor con lamina de polietileno de 1mm de espesor bajo las soleras de hormigdn. Se

incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de zapatas aisladas de Hormigén Armado hidrofugado y vigas riostras, en el lateral del edificio principal,
en la zona del centro de transformacidn y en el interior del edificio. Se incluyen todos los elementos y materiales

necesarios para la ejecucién de los trabajos.

Ejecucién de zapatas corridas de Hormigén Armado hidrofugado, bajo los muros de Hormigén Armado. Se

incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucidn de los trabajos.

Ejecucién de muros de Hormigén Armado con acabado de hormigén visto, en los muros nuevos del exterior del
edificio. Incluso la colocacién de la tuberia de drenaje. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios

para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de parapetos de Hormigén Armado con acabado de hormigén visto, en parapetos de hormigén en el

exterior del edificio. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de correas de hormigén Armado en coronacidon de muros existente y sobre terreno. Se incluyen todos

los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de losas de cimentacion de Hormigén Armado hidrofugado, en el interior del edificio. Se incluyen todos

los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucion de losas mixtas con chapa colaborante, interior del edificio y exterior. Se incluyen todos los elementos

y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de forjado de hormigén armado, en el lateral del edificio y en el interior del mismo. Se incluyen todos

los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de vigas de cuelgue y vigas planas de hormigén armado, en el lateral del edificio. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucion de Losas de escaleras y rampas de Hormigdn Armado, escalera interior y exterior. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecucién de Losas de Hormigén armado, en el interior del edificio. Se incluyen todos los elementos y materiales

necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Ejecuciéon de refuerzos de hormigén armado, en apoyos de las vigas metdlicas existente. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.
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- Forjado de placas alveolares en el centro de transformacién. Se incluyen todos los elementos y materiales

necesarios para la ejecucion de los trabajos.
LOTE N22. ESTRUCTURA METALICA

- Ejecucién de estructuras de Acero laminado S275]R, con perfiles normalizados IPN, IPE, UPE, HEB, HEA.... Para
refuerzos de la estructura existente y de la caja escénica. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios

para la ejecucion de los trabajos.

- Ejecucién de estructuras compuestas mediante pletinas de acero Laminado S275]R, para refuerzos en zona de

escenario. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

- Ejecucién de dinteles con placas de anclajes con perfiles de acero laminado S275]R. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

- Ejecucién de encamisado de acero en pilares existentes, previo saneado, mediante placa de acero de 30 mm de
espesor con acero S275JR. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los

trabajos.

- Ejecucién de pavimento de peine y de puente de proscenio, formado por baldosa de Tramex de acero S275]R. Se

incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucidn de los trabajos.

- Ejecucién de tubo de acero 48.3/40.9, para barandilla de galerias, escaleras y puentes. Se incluyen todos los

elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

- Ejecuciéon de escalera metalicas formado por estructura de acero S275]R. Se incluyen todos los elementos y

materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

- Ejecucioén de las protecciones pasivas de las estructuras metalicas existentes y nuevas, mediante la aplicacion de
tres manos de pintura intumescente. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucién de

los trabajos. Se incluyen todos los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

El detalle de las partidas a ejecutar se incluye en el cuadro de unidades y precios.
En el contrato estara incluido el suministro de todos los materiales necesarios para la correcta ejecucion de las partidas.

A tal efecto, las ofertas se entienden como “llave en mano” con lo que se considerard incluido cualquier elemento que, aun no
estando expresamente detallado en el cuadro de unidades, se resuelva como necesario para la correcta ejecucion de los trabajos
segln se estipula en el presente pliego. Por este motivo, en la oferta econémica se deberdn repercutir proporcional y

econdmicamente todos los elementos y pequefio material necesario para la ejecucion de las partidas objeto de contrato.

2.3. Descripcion de los trabajos a ejecutar

A continuacion, se definen las caracteristicas técnicas de las partidas a ejecutar para cada lote. Estara incluido el
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suministro de todos los materiales necesarios para la correcta ejecucion de las partidas. No obstante, el desglose de las

mediciones por partidas y los planos se adjuntan a la documentacién.

LOTE N21. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

v

Ejecucion del hormigén de limpieza, bajo las cimentaciones y losas de Hormigéon Armado.

Ejecucién de Hormigén en masa de limpieza y nivelacién, con hormigén de fck=20 N/mm?, de 10 cm de espesor
medio, en base de cimentaciones, incluso puesta en obra, curado y nivelacion de la superficie, limpieza diaria del

tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucidon de solera de Hormigon hidrofugado con formacién de pendiente.

Ejecucién de solera de hormigén hidrofugado ligeramente armada con formacién de pendiente, de 20 cms. de
espesor, realizada con HM-20/B/20/], elaborado en central, aditivado en obra o en central con impermeabilizante,
armada con malla electrosoldada de acero corrugado B500S, con medida de cuadricula 15x15 cms y @5 mm, sobre
capa de piedra en rama de 20 cm de espesor sobre terreno previamente compactado o suelo elevado, incluso junta
perimetral y sellado elastico. Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios

auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de solera de hormigon hidrofugado bajo peldaiieado de escaleras sobre terreno.

Ejecucidn de solera de hormigén hidrofugado, de 20 cm de espesor, bajo peldafieado de escaleras sobre terreno,
realizada con HM-25/B/20/11a, elaborado en central, aditivado con impermeabilizante, armada con una malla
electrosoldada de acero corrugado B500S, con medida de cuadricula #15x15 cm y @5 mm, incluso mortero
impermeable en cara superior. Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios

auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de solera de hormigén hidrofugado de retraccion moderada sobre terreno previamente

compactado.

Ejecucion de solera de hormigén hidrofugado de retraccién moderada, para sobrecarga estatica no mayor de 10
kN/m?, formada por capa de piedra en rama de 20 cm de espesor sobre terreno previamente compactado,
terminado con solera de hormigén en masa HM-20/B/20/I, elaborado en central, aditivado en obra con
impermeabilizante, de 15 cm de espesor, armada con malla electrosoldada # 15x30 cm D 5mm, incluso pequefio
material, vertido, extendido, colocacién de la piedra, curado, formacidn de juntas de dilatacién, Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de la barrera de vapor con lamina de polietileno de 1mm de espesor bajo las soleras de

hormigén.

Ejecucion de aislamiento barrera de vapor realizada con lamina de polietileno de 1 mm. de espesor, totalmente
instalada. Medida en su verdadera magnitud deduciendo huecos de mas de 2 m?, limpieza diaria del tajo, con toda

clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de zapatas aisladas de Hormigon Armado hidrofugado, en el lateral del edificio principal, en la

zona del centro de transformacion y en el interior del edificio.
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Ejecucién de hormigén armado en zapatas aisladas hidrofugado, HA-25/B/20/11a, elaborado en central, aditivado
en obra o en central con impermeabilizante, armado con 40 kg/m? de acero B 500 S, incluso pequefio material,
encofrado con una cuantfa de 3 m?/m?, desencofrado colocacién de las armaduras, separadores, puesta en obra,

vibrado y curado, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de zapatas corridas de Hormigén Armado hidrofugado, bajo los muros de Hormigén Armado.

Ejecucién de hormigén armado en zapatas de muros, HA-25/B/20/11a, elaborado en central, aditivado en obra
con, B500S., armado con 40 kg/m? de acero B 500 S, incluso elaboracidn, encofrado con una cuantia de 2.5 m?/m?,
desencofrado, colocacidn de las armaduras, separadores, puesta en obra, vertido, vibrado y curado, limpieza diaria
del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad, Incluso pequefio material, limpieza diaria del

tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de muros de Hormigén Armado con acabado de hormigén visto, encofrado a una cara, en los

muros nuevos del exterior del edificio. cajeado de luminarias.

Ejecucién de hormigén armado en muros de contencién, HA-25/B/20/1la, B500S., armado con 50 kg/m? de acero
B 500 S, incluso elaboracién, encofrado a una cara (cuantia = 3.5 m?/m?), acabado con hormigén visto, incluso
cajeado para alojar luminaria exterior (disefio segin plano de proyecto PBE-35.4), banda elastica embebida,
desencofrado, colocacién de las armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso pequefio
material, Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de

seguridad.

Ejecucion de muros de Hormigén Armado con acabado de hormigén visto, encofrado a dos caras, en los

muros nuevos del exterior del edificio, cajeado de luminarias.

Ejecucién de hormigén armado en muros de contencién, HA-25/B/20/1la, B500S., armado con 50 kg/m? de acero
B 500 S, incluso elaboracién, encofrado a dos caras (cuantia = 7 m?/m?), acabado en Hormigén Visto, incluso
cajeado para alojar luminaria exterior (disefio segiin plano de proyecto), banda elastica embebida, desencofrado,
colocacién de las armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso pequefio material, limpieza

diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de parapetos de Hormigon Armado con acabado de hormigén visto, encofrado a dos caras, en

parapetos de hormigon en el exterior del edificio, cajeado de luminarias.

Ejecucién de parapeto o banco de hormigén armado en muros de contencién sobre correa de hormigén armado
o muro existente,HA-25/B/20/11a, B500S., armado con 50 kg/m? de acero B 500 S, incluso elaboracién, encofrado
a dos caras (cuantia = 7 m?/m?), acabado en Hormigén Visto, incluso cajeado para alojar luminaria exterior,
desencofrado, colocaciéon de las armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de parapetos de Hormigon Armado con acabado de hormigon visto, encofrado a dos caras, en

parapetos de hormigon en el exterior del edificio.

Ejecucién de parapeto de hormigén armado en muros de contencién sobre correa de hormigén armado o muro
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caras (cuantfa = 7 m?/m?3), acabado en Hormigén Visto, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso

pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v" Ejecucién de muros de contencion, encofrado a una cara.

Ejecucién de hormigén armado en muros de contencién, HA-25/B/20/11a, B500S., armado con 50 kg/m? de acero
B 500 S, incluso elaboracién, encofrado a una cara (cuantia = 3.5 m?/m?), desencofrado, colocacién de las
armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas,

medios auxiliares y de seguridad.
v" Ejecucion de muros de contencion, encofrado a dos caras.

Ejecucién de hormigén armado en muros de contencién, HA-25/B/20/Ila, armado con 50 kg/m? de acero B 500
S, incluso elaboracién, encofrado a dos caras (cuantia = 7 m?/m?), desencofrado, colocacién de las armaduras,
separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase

de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v" Ejecucion de correas de hormigén Armado en coronacién de muros existentes.

Ejecucién de correa de Hormigén Armado en coronacién del muro existente, HA-25/B/20/1la, armado con 75
kg/m? de acero B 500 S, incluso elaboracién, encofrado con una cuantia de 6 m?/m?, desencofrado, colocacién de
las armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado. Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo,

con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v' Ejecucion de correas de hormigén Armado sobre terreno.

Puesta en obra de hormigén armado en vigas de cimentacién, HA-25/B/20/1la, armado con 150 kg/m? de acero
B 500 S, incluso elaboracién, encofrado con una cuantia de 6 m?/m?3, desencofrado, colocacién de las armaduras,
separadores, puesta en obra, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB SE-C,, limpieza diaria del tajo, con

toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v Ejecucion de vigas riostras de hormigon Armado hidrofugado, en el interior y exterior del efidificio.

Ejecucién de hormigén armado en vigas riostras de cimentacién, HA-25/B/20/1la, armado con 150 kg/m? de
acero B 500 S, incluso elaboracién, encofrado con una cuantia de 6 m?/m?3, desencofrado, colocacién de las
armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB SE-C,, limpieza diaria del

tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v Ejecucion de losas de cimentacion de hormigén Armado hidrofugado, en el interior del edificio.

Ejecucién de hormigén armado en losas de cimentacién, H-25/B/20/11a, armado con 50 kg/m? de acero B 500 S,
incluso elaboracidn, colocacion de las armaduras, separadores, puesta en obra, vibrado y curado, Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v' Ejecucion de tuberia de drenaje enterrada o en trasdos de muros.

Ejecucién de Tuberia de drenaje enterrada o en trasdds de muros, realizada con tuberia de PVC corrugado de
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doble pared, circular ranurado de DN160 mm. y rigidez esférica SN4 kN/m2 (con manguito incorporado), incluso
conexion a la red de saneamiento, pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios

auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de losas mixtas con chapa colaborante, interior del edificio y exterior.

Ejecuciéon de losa mixta de 10 cm de canto, con chapa colaborante de acero galvanizado prelacado con forma
grecada, de 0,75 mm de espesor, 44 mm de altura de perfil y 172 mm de intereje, seglin plano de estructuras de
proyecto, apoyado todo ello sobre estructura metalica. Incluso piezas angulares para remates perimetrales y de
voladizos, tornillos para fijacién de las chapas, alambre de atar, separadores y agente filmégeno para el curado de
hormigones y morteros. Incluye: Replanteo. Montaje de las chapas. Fijaciéon de las chapas y resolucién de los
apoyos. Fijaciéon de los conectores a las chapas, mediante soldadura. Colocacién de armaduras con separadores
homologados. Vertido y compactacién del hormigdn. Regleado y nivelacién de la superficie de acabado. Curado
del hormigén. El precio incluye la elaboracién de la ferralla (corte, doblado y conformado de elementos) en taller
industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocacién en obra. Incluso pequefio material, limpieza diaria

del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad,
Ejecucion de forjado de hormigén armado, en el lateral del edificio y en el interior del mismo.

Ejecucién de forjado de 25+5 cm de espesor, con hormigén HA-25/B/20/Ila, aligerado con bovedillas de
hormigén vibrado y realizado con viguetas in situ, colocadas cada 86 cm y una cuantia media de 7.0 kg/m? de
acero B500S en negativos. Incluso vigas planas y descolgadas 10 cm hacia arriba, colocacién de encofrado,
viguetas, bovedillas, armadura de negativo en arranque de viguetas, malla de reparto, hormigonado, vibrado,
separadores, curado y desencofrado, Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas,

medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de vigas de cuelgue de hormigén armado, en el lateral del edificio.

Ejecucién de hormigén armado en vigas colgadas, HA-25/B/20/Ila, armado con 100 kg/m?> de acero B 500 S,
incluso elaboracién, colocaciéon de las armaduras, separadores, encofrado, desencofrado, vertido, vibrado y
curado, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucidn de pilares de hormigén armado.

Ejecucién de hormigén armado en pilares, HA-25/B/20/11a, armado con 170 kg/m? de acero B 500 S, incluso
elaboracién, colocacién de las armaduras, separadores, encofrado, desencofrado, vertido, vibrado y curado,
limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad Incluso pequefio material,

limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de vigas planas de hormigén armado, en el lateral del edificio.

Ejecucién de hormigén armado en vigas planas, HA-25/B/20/1la, armado con 100 kg/m?> de acero B 500 S, incluso
elaboracién, colocacién de las armaduras, separadores, encofrado, desencofrado, vertido, vibrado y curado,

limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad Incluso pequefio material,
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v Ejecucion de Losas de escaleras y rampas de Hormigén Armado, escalera interior y exterior.

Ejecucién de hormigén armado en losas de escalera, HA-25/B/20/1la, armado con 110 kg/m? de acero B 500 S,
incluso elaboracion, colocacién de las armaduras, separadores, encofrado y desencofrado, vertido, vibrado y
curado, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad, Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v' Ejecucion de Losas de Hormigon armado, en el interior del edificio.

Ejecucién de hormigén armado en losas, HA-25/B/20/1la, armado con 100 kg/m? de acero B 500 S, incluso
elaboracién, colocacién de las armaduras, separadores, encofrado, vertido, vibrado, desencofrado y curado,
limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad, Incluso pequefio material,

limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v" Ejecucion de refuerzos de hormigon armado, en apoyos de las vigas metalicas existente.

Ejecucién de refuerzo bajo estructura metdlica existente con hormigén armado en vigas colgadas, HA-
25/B/20/1la, armado con 100 kg/m? de acero B 500 S, incluso apuntalado previo de la estructura metalica en
toda la zona de influencia de carga, 30m2 aprox, incluso demolicién de muro mixto, elaboracidn, colocaciéon de las
armaduras, separadores, encofrado, desencofrado, vertido, vibrado y curado, limpieza diaria del tajo, con toda
clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda

clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
v' Ejecucion de Forjado de placas alveolares en el centro de transformacion.

Ejecucion de forjado de placa alveolar prefabricada de hormigén pretensado de canto 30 cm.+ 5 cm en piezas de
1,20 m. de ancho, con relleno de juntas entre placas y capa de compresién de 5 cm. de hormigén HA-30/B/20/111a,
para un luz de 9 a 12 m. y una carga total de forjado de 600 kg/m?, incluso p.p. de negativos y conectores,
encofrado, desencofrado, vertido, vibrado, curado de hormigén y armadura de reparto de 20x30x5 mm. con ayuda
de grua telescopica para montaje, incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas,
medios auxiliares y de seguridad, el suministro del hormigdn, de las placas alveolares y del acero no esta incluido

en esta partida.

LOTE N22. ESTRUCTURA METALICA
v" Ejecucion de estructuras de Acero laminado S275]R, con perfiles normalizados IPN, IPE, UPE, HEB, HEA....

Ejecucion de acero laminado UNE-EN 10025 S275]JR, en pieza compuesta de perfiles laminados en caliente de las
series IPN, IPE, UPE, HEB, HEA, L, LD y pletina, acabado con imprimacién antioxidante, conformando elementos
de anclaje, trabajado en taller y fijado mediante soldadura, para refuerzo estructural. Incluso p/p de limpieza y
preparacion del plano de apoyo, replanteo, nivelacion y aplomado, preparacién de bordes, soldaduras, cortes y
despuntes, Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de

seguridad.
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Ejecucion de estructuras de Acero laminado S275]R, con perfiles laminados en caliente para ampliaciéon

de perfil existente.

Ejecucién de acero laminado UNE-EN 10025 S275]R, en pieza compuesta de perfiles laminados en caliente para
ampliaciéon de perfil existente acabado con imprimacién antioxidante, conformando elementos de anclaje,
trabajado en taller y fijado mediante soldadura, para refuerzo estructural. Incluso p/p de limpieza y preparacién
del plano de apoyo, replanteo, nivelacién y aplomado, preparacién de bordes, soldaduras, cortes y despuntes.

Incluso pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucidon de estructuras compuestas mediante pletinas de acero Laminado S275]R, para refuerzos en

zona de escenario.

Ejecucién de acero laminado UNE-EN 10025 S275]R, en pieza compuesta armada mediante pletinas y cordones
continuos de soldadura, acabado con imprimacién antioxidante, conformando elementos de anclaje, trabajado en
taller y fijado mediante soldadura, para refuerzo estructural. Incluso p/p de limpieza y preparacién del plano de
apoyo, replanteo, nivelacién y aplomado, preparacién de bordes, soldaduras, cortes y despuntes. Incluso pequefio

material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de dinteles con perfiles de acero laminado S275]R.

Ejecucidn de dintel de perfil de acero UNE-EN 10025 S275]R, laminado en caliente, formado por pieza simple de
la serie HEB-160-200, acabado con capa de imprimacién anticorrosiva mediante aplicacién de dos manos, cortado
a medida y colocado en obra con placas de anclaje (no incluido en este precio). Incluso pletinas con capa de
imprimacion anticorrosiva, colocadas sobre las jambas del hueco para apoyo del dintel. limpieza diaria del tajo,

con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucidn placas de anclajes con perfiles de acero laminado S275]R.

Ejecucion de placa de anclaje para cimentacién realizada con chapa de acero laminado S 275 JR, de dimensiones
300x300x20 mm con cuatro patillas de acero corrugado B 400 S de D=20 mm y 50 cm de longitud segtin plano de
proyecto, soldadas, incluso taladro central de D=50 mm, elaboracién, montaje, p.p. piezas especiales, colocada y
nivelada, segtin C.T.E. DB SE y DB SE-A. limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de

seguridad.

Ejecucion de encamisado de acero en pilares existentes, previo saneado, mediante placa de acero de 30

mm de espesor con acero S275]R.

Ejecucién de encamisado de acero en pilar, previamente saneado y debastdo segtin hoja técnica del fabricante.
Encamisado mediante chapa de acero s275jr de 30 mm de espesor, con dos manos de imprimacién antioxidante,
separada mediante separadores de hormigén 4 cm de la superficie del pilar. Incluso vertido de sika grout o Magma
de Keradoll, de rendimiento 1.50 kg/m2 por 1 mm, hasta llenar la camisa, desde cara sup de cimentacién incluso
andamio para partes superiores. Limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de

seguridad.

Ejecucion de pavimento de peine y de puente de proscenio, formado por baldosa de Tramex de acero
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S275]JR.

Ejecucién de toda la superficie pisable del peine y del puente de proscenio estara formada por baldosas de tramex
(ver planos), de acero S275]R con cuadricula de 80 x 80 mm de hueco interior. Sobre ellas, ademas de poderse
transitar se montaran las poleas de cuerda manuales necesarias, asi como los motores puntuales, enrolladores,

etc. que se pudieran precisar. Limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de tubo de acero 48.3/40.9, para barandilla de galerias, escaleras y puentes.

Ejecucion de tubo que forma las barandillas de las galerias, escaleras y puentes. El tipo y la separacidon entre los
tubos esta calculada para poder montar focos en la galeria. Sera el tubo de barandilla por defecto alli donde no se

especifique otra diferente. limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.
Ejecucion de escalera metalicas formado por estructura de acero S275]R.

Ejecucién de Materiales acero escalera metdlica formando peldafios zancas UPN 200 mm peldafios de chapa
plegada antideslizante 24,5 cm. huella y un ancho de 80 cm. serian cuatro una altura de 8.50 m. Aproximados, del
tubo 40x40 horizontales y 25x25 dispuestos verticalmente separados no de 100 mm. limpieza diaria del tajo, con

toda clase de ayudas, medios auxiliares y de seguridad.

Ejecucion de Proteccion pasiva contra incendios de estructura metalica, mediante la aplicacién de tres

manos de pintura intumescente para interior y exterior

Ejecucién de proteccidn pasiva contra incendios de estructura metélica, mediante la aplicacién de tres manos de
pintura intumescente para interior o exterior, a base de copolimeros acrilicos en emulsién acuosa, color blanco,
hasta formar un espesor minimo de pelicula seca de 1712 micras y conseguir una resistencia al fuego de 90
minutos, segin UNE-EN 13381-8., segiin proyecto de estructuras, Incluso tratamiento superficial de estructuras
nuevas y existentes, pequefio material, limpieza diaria del tajo, con toda clase de ayudas, medios auxiliares y de

seguridad.

2.4. Prescripciones técnicas de los materiales

Sélo se podran emplear los materiales en la obra previo examen y aceptacion por parte de TRAGSA en los términos y forma

que ésta sefiale para el correcto cumplimiento de las condiciones convenidas. La adjudicataria estara obligada a avisar a

TRAGSA de las procedencias de los materiales que vayan a ser utilizados, para su aceptacioén o rechazo. Cualquier trabajo

que se realice con materiales no aprobados podra ser considerado como defectuoso.

Los materiales seran de probada calidad debiendo presentarse, para recabar la aprobaciéon de TRAGSA, cuantos catalogos,

muestras, informes y certificados de los correspondientes fabricantes se estimen necesarios. Si la informacién no se

considera suficiente podran exigirse los ensayos oportunos de los materiales a utilizar.

Si TRAGSA no aceptase los materiales sometidos a su examen, debera comunicarlo por escrito, sefialando las causas que

motiven tal decision. Todo material que no cumpla las especificaciones, o haya sido rehusado, sera retirado de la obra

inmediatamente, salvo autorizacién expresa de TRAGSA. Deberd aplicarse en el lugar y forma que ordene la misma.
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de las caracteristicas exigidas para los mismos en el correspondiente pliego de prescripciones técnicas particulares.

Las prescripciones técnicas de los materiales seran las siguientes.

CEMENTO

Los cementos corresponderan a la clase resistente 42,5 o superior y deberan cumplir la “Instruccién para la Recepcion de

Cementos (RC-08)"y lo indicado en el articulo 26 (Cementos de la Instrucciéon de Hormigén estructural EHE-08)

AGUA

El agua utilizada no debe contener ningun ingrediente dafiino en cantidades tales que afecten a las propiedades del
hormigén o a la proteccién de las armaduras frente la corrosién, debiendo cumplir las especificaciones indicadas en el

articulo 27 (Agua de la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08)”.

ARIDOS

Los aridos que se utilicen deberan permitir alcanzar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigén y deberan cumplir
con lo establecido en el articulo 28 (Aridos de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08). Queda totalmente prohibido

el empleo de aridos reciclados.
ADITIVOS

Los aditivos que se incorporen no podran superar la proporcién del 5% del peso del hormigén y deberan cumplir con todo
lo establecido en el articulo 29 (Aditivos de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08). En los documentos de origen
que debe facilitar el suministrador, figurara la designacién del aditivo de acuerdo con lo indicado en la norma UNE-EN 934-
2 (Aditivos para hormigones, morteros o pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad,
marcado y etiquetado), asi como el certificado del fabricante que garantice que el producto satisface los requisitos

prescritos en la citada norma, el intervalo de eficacia (proporcion a emplear) y su funcién principal.

ADICIONES

Como adiciones se podran utilizar exclusivamente cenizas volantes y humo de silice que cumplan lo establecido en el
articulo 30 (Adiciones de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08). Se debera tener en cuenta las especificaciones
marcadas en la norma UNE-EN 450-1 (Cenizas volantes para hormigén. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios
de conformidad) y la norma UNE-EN 13263-1:2006+A1:2009 (Humo de silice para hormigoén. Parte 1: Definiciones,

requisitos y criterios de conformidad).
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establecido en la norma UNE- EN 934-2 (Aditivos para hormigones, morteros o pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones.

Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado).

La central dispondra de la garantia documental que acredite las caracteristicas de los aditivos y adiciones conforme a las

normas citadas anteriormente.

PLACA DE POLIESTIRENO EXPANDIDO (JUNTA PERIMETRAL Y SELLADO ELASTICOS DE LAS SOLERAS)

Placa poliestireno expandido de densidad minima 15 kg/m3 de conductividad térmica 0,039 W/mK, resistencia a
compresion 65 kPa, espesor de 10 mm, debiendo cumplir las especificaciones indicadas en UNE-EN 13163 (Productos
aislantes térmicos para aplicaciones en la edificaciéon. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS).

Especificacién.) en la colocacién del contorno de las soleras o en el encuentro con otro material.

PIEDRA EN RAMA

Arido grueso de forma irregular, generalmente no lavado.

ENCOFRADOS

Los encofrados y moldes deben ser capaces de resistir las acciones a las que van a estar sometidas durante el proceso de
construccién y deberan tener la rigidez suficiente para asegurar que se van a satisfacer las tolerancias especificadas en el
proyecto. Deben cumplir las especificaciones indicadas en el articulo 68.3 (Encofrados y moldes de la “Instruccién de
Hormigén Estructural EHE-08)”. Los encofrados deben resistir la combinacién mas desfavorable de su peso propio, peso
de la estructura, peso y presién del hormigon fresco, carga de construcciéon y viento, asi como el conjunto de los efectos

dinamicos accidentales producidos por el vertido y compactacién del hormigén.

Los productos desencofrantes, se indicara al jefe de obra o personal de TRAGSA, para dar el visto bueno del producto. Los
productos seran de la naturaleza adecuada y deberan elegirse y aplicarse de manera que no sean perjudiciales para las
propiedades o el aspecto del hormigdn, que no afecten a las armaduras o los encofrados, y que no produzcan efectos
perjudiciales para el medioambiente. No se permitira la aplicacién de gasoéleo, grasa corriente o cualquier otro producto

analogo.

MALLA ELECTROSOLDADAS

Material formado por dos sistemas de elementos (barras corrugadas o alambres corrugados) que se cruzan entre si
perpendicularmente y cuyos puntos de contacto estan unidos mediante soldadura eléctrica por un proceso de producciéon
en serie en instalacién fija. Deben cumplir con la norma UNE 36061:2014 (Mallas electrosoldadas de acero para uso

estructural en armaduras de hormigén armado. Mallas electrosoldadas fabricadas con barras de acero B 500 S) y con las
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especificaciones indicadas en el articulo 33.1.1 (Mallas electrosoldadas de la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-

08").
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FORJADO DE CHAPA COLABORANTE

Chapa colaborante de acero galvanizada de 0,75mm. de espesor, 44mm de altura del perfil, 172mm de intereje y longitud

mayor de 4 m.
Acero en malla electrosoldada de 6 mm de diametro y reticula de 15x30 cm del tipo B500T

BARRAS CORRUGADAS

Producto de acero laminado en caliente, de seccidn maciza circular o practicamente circular, con al menos dos filas de
corrugas transversales uniformemente distribuidas a lo largo de toda su longitud. Las barras pueden ser soldables (S) o
soldables de alta ductulidad (SD). Deben cumplir con la norma UNE-EN 10080:2006 (Acero para el armado del hormigén.
Acero soldable para armaduras de hormigén armado. Generalidades), norma UNE 36068:2011 (Barras corrugadas de acero
soldable para uso estructural en armaduras de hormigén armado) y con las especificaciones en el articulo 32.2 (Barras y

rollos de acero corrugado soldable de la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08").
Caracteristicas mecanicas minimas que deben garantizar las Barras corrugadas B 500 S:

- Limite elastico: fy 500 N/mm?

- Carga unitaria de rotura: fs 550 N/mm?

- Relacién entre fs/fy: 1.05

- Alargamiento bajo carga maxima %: 5 en suministro recto y 7.5 en suministro en rollo.
Para la identificacion de las barras corrugadas se hace por la disposicion de las corrugas verticales.

- TipoB400S

o Todas las corrugas tienen la misma inclinacidn, pero presentan separaciones diferentes en cada uno de

los sectores de la barra.
- TipoB500S

o Las corrugas de uno de los sectores tienen la misma inclinacién y estan uniformemente separadas. Las

del otro sector estan agrupadas en dos series de la misma separacion, pero distinta inclinacion.
- TipoB 400 SD
o Todas las corrugas tienen la misma separacién y la misma inclinacién
- TipoB500SD

o Las corrugas estan agrupadas en dos series de la misma separacion, pero distinta inclinacién, igual en

ambos sectores.
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Identificacion del acero

Se realiza mediante el engrosamiento de algunas corrugas en uno de los sectores de la barra. En el caso del acero B 500 S,
el sector utilizado para la identificacion es el de corrugas de igual inclinacion. En el caso del acero B 400 S, el sector es el de

mayor separacion entre corrugas. En los aceros SD, la identificacion se realiza sobre cualquiera de los sectores de corrugas.

En el codigo de identificacion se diferencian tres zonas:

Inicio de lectura

Comienzo de la identificacion y direccion de lectura. Se sefiala mediante una corruga normal entre dos engrosadas

o dos corrugas consecutivas engrosadas, que se situara a la izquierda del observador.
- Pais

A continuacién del inicio de lectura, una serie de corrugas normales limitada por una nueva corruga engrosada

identifica el pais del fabricante. Espafia y Portugal tienen asignado el cédigo 7.
- Fabricante

Cada fabricante tiene asignado un nimero de identificacién, que se indica en la barra mediante otro grupo de
corrugas normales limitado por una nueva corruga engrosada. Dado que se sigue el sistema de numeracién
decimal, en algunos casos la identificacién se realiza con dos grupos de corrugas normales separados por una
corruga engrosada, correspondiendo el primer grupo a las decenas y el segundo a las unidades. Este nimero
identificativo responde al cddigo asignado por AENOR a cada fabricante, segtin se recoge en el informe UNE 36811

(Barras corrugadas de acero para armaduras de hormigén armado. Cédigos de identificacion del fabricante).
- Designaciéon
La designacion del acero se compondra de los siguientes simbolos:
1) Laforma de suministro del producto: barra o rollo
2) la designacion del tipo de acero:
a) Eldidmetro nominal
b) Lalongitud nominal (en el caso de barras rectas)

c) Laletra B, indicativa del tipo de acero (acero para armaduras de hormigén armado)
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d) Unnumero de tres cifras que indica el valor del limite elastico nominal garantizado,

expresado en MPa.

e) Laletra S que indica la condicidn de soldable para aceros de ductilidad normal. Las letras SD
que indican la condicién de soldable y las caracteristicas especiales de ductilidad para aceros

de alta ductilidad

f) Referencia a la norma de producto

ACERO S 275 ]R

Es una aleacion de hierro con pequefias cantidades de carbono, que aportan gran dureza y resistencia. El acero vendra
designado mediante simbolos numéricos y letras, segtin la norma UNE-EN 10027-1 (Sistemas de designacion de aceros.
Parte 1: Designacion simbdlica). La designacion S (Steel, acero) siguiente el valor numérico 275, indica el valor minimo del

limite elastico, debe ser 275 Mpa y simbolo adicional JR, nos indica que la aplicacién es en construcciones ordinaria.
Caracteristicas del acero, comunes en todos los aceros:

- Médulo de Elasticidad: E 210.000 N/mm?

- Médulo de Rigidez: G 81.000 N/mm?

- Coeficiente de Poisson: v 0.3

- Coeficiente de dilatacion térmica: a 1,2-10-5 (2C)1

- Densidad: p 7.850 kg/m?

Caracteristica mecanicas S 275 JR, cumpliendo con el CTE DB-SE ACERO (Documento basico del Cédigo técnico de la

edificacion, Seguridad Estructural, Acero)
- Limite elastico: fy 275 N/mm?

- Tensi6n de rotura: f, 410 N/mm?

PERFILES LAMINADO EN CALIENTE

Producto de acero laminado en caliente, seran los perfiles estructurales de las series IPN, IPE, UPE, HEB, HEA, L, LD, perfiles
compuesto de perfiles normalizados y piezas compuestas mediante pletinas. Los perfiles deben cumplir con la norma UNE-
EN 10025-2:2020 (Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro

de los aceros estructurales no aleados), el tipo de acero es S275 JR.

PAVIMENTO BALDOSA DE TRAMEX
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El pavimento tipo TRAMEX de acero S 275 JR con cuadricula de 80 x 80 mm de hueco interior. Sobre ellas, ademas de
poderse transitar se montaran las poleas de cuerda manuales necesarias, asi como los motores puntuales, enrolladores, etc.

que se pudieran precisar.
Caracteristicas:
- Tramex:
o  Sobrecarga maxima: 250 kg/m2.
o  Carga puntual: 250 kg, sobre placa de 25 cm x 25 cm en punto méas desfavorable, flecha 1/400.
- Reticula:
o Distancia libre interior entre huecos 80 mm x 80mm
o Pletinade 50/5
o Contrapletina de 25/5
Unién entre pletinas mediante soldadura en la corona de todas las intersecciones.

TUBO DE ACERO PARA BARANDILLA

Se denomina asi al tubo que forma las barandillas de las galerias, escaleras y puentes. El tipo y la separacién entre los tubos

esta calculada para poder montar focos en la galeria, segtin los planos de proyecto.
Caracteristicas:

- Tubo de acero 48.3 /40.9, DIN 2440

- Imprimado y pintado en esmalte graso (Ral 9005 Satinado), debe venir desde taller.

Uniones soldadas, incluso corte y elaboracién, montaje, lijado, chorreado, imprimado y pintado, en taller.

UNIONES SOLDADAS EN ESTRUCTURAS METALICAS

Las soldaduras de los diferentes elementos deben cumplir con el apartado 8.6 del CTE DB SE-A (Documento basico del
Cédigo técnico de la edificacion, Seguridad Estructural, Acero). El material de aportacién (soldaduras) sus caracteristicas

mecanicas seran en todos los casos superiores a las del material base.
- Disposiciones constructivas de las soldaduras:

o Las prescripciones que siguen seran aplicables cuando los elementos a unir tienen al menos 4 mm de

espesor y son de aceros estructurales soldables.

o  Soldadura en angulo. Se utiliza para unir elementos cuyas caras de fusién forman un angulo (a)

comprendido entre 602y 1202 . Pueden ser uniones en T o de solape. En el caso de uniones en T:
] si a> 1202 = No se considerara que se pueden transmitir esfuerzos;

=  sia<602= Se considerara como soldadura a tope con penetracién parcial.
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o Los cordones de las soldaduras en dngulo no podran tener un espesor de garganta inferior a 3 mm ni

superior al menor espesor de las piezas a unir.

o Los cordones de las soldaduras en dngulo cuyas longitudes sean menores de 40 mm o 6 veces el

espesor de garganta, no se tendran en cuenta para calcular la resistencia de la unién.

o Enel detalle de las soldaduras en angulo se indica la longitud efectiva del cordén (longitud sobre la cual
el corddn tiene su espesor de garganta completo). Para cumplirla, puede ser necesario prolongar el
corddn rodeando las esquinas, con el mismo espesor de garganta y una longitud de 2 veces dicho
espesor. La longitud efectiva de un cordén de soldadura debera ser mayor o igual que 4 veces el

espesor de garganta.
- Comprobaciones:
o Cordones de soldadura a tope con penetracién total:

=  En este caso, no es necesaria ninguna comprobacién. La resistencia de la unién serd igual a la

de la mas débil de las piezas unidas.
o Cordones de soldadura a tope con penetracién parcial y con preparacién de bordes:

=  Se comprueban como soldaduras en dngulo considerando un espesor de garganta igual al

canto nominal de la preparacién menos 2 mm (articulo 8.6.3.3b del CTE DB SE-A).
o  Cordones de soldadura en angulo:

=  Serealiza la comprobacién de tensiones en cada cordén de soldadura segun el articulo 8.6.2.3
CTE DB SE-A.

PINTURAS ANTICORROSIVA

Pintura de imprimacion que consistira en minio de plomo, 6xido de hierro, correspondiente al tipo Il especificado en el PG3
Articulo 270 y cumplira las prescripciones del citado articulo. La pintura anticorrosiva aplicada y en el exterior de las piezas
especiales sera la especificada. Cumpliendo las condiciones UNE-EN 13381-8:2015, Métodos de ensayo para determinar la
contribucién a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 8: Proteccion reactiva aplicada a los elementos
de acero. Su aplicacion debe ser para elementos tanto en el interior como en exterior, la superficie debe estar limpia, seca,

sin 6xido, calamina o grasas. La aplicacidn debe ser por pistola Airless con la presiéon determinada en la ficha técnica.
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3. CONDICIONES PARTICULARES

3.1. Condiciones de ejecucion de los trabajos
PUESTA EN OBRA

La puesta en obra de las partidas anteriormente mencionadas en los dos lotes del presente pliego se realizara de acuerdo

con las indicaciones del jefe de obra y el personal técnico de TRAGSA.

PUESTA EN OBRA DEL HORMIGON

La ejecucidon de una estructura de hormigén comprende una serie de procesos que deberan realizarse conforme a lo
establecido en el proyecto o en la Instruccion de Hormigén Estructural EHE-08. En particular, se prestara especial atencion
ala adecuacion de los procedimientos y la secuencia de ejecucién de la obra respecto al proceso constructivo contemplado

en el proyecto.

Cualquier modificacién de los procesos de ejecucion respecto a lo previsto en el proyecto, debera ser previamente aprobada
por TRAGSA. Deben cumplir las especificaciones indicadas en el capitulo 7 (Ejecucién de la “Instruccién de Hormigon

Estructural EHE-08").

Previamente a la aplicacidon de desencofrante, se debe presentar un certificado, firmado por persona fisica, que refleje las
caracteristicas del producto desencofrante que se pretende emplear, asi como sus posibles efectos sobre el hormigdn. Se
aplicara en capas continuas y uniformes sobre la superficie interna del encorado, debiéndose verter el hormigén dentro del

tiempo en el que el producto sea efectivo segtn el certificado presentado.

Las superficies vistas de las piezas o estructuras, una vez desencofradas o desmontadas, no presentaran coqueras o
irregularidades que perjudiquen al comportamiento de la obra o a su aspecto exterior. Cuando se requiera un particular
grado o tipo de acabado por razones practicas o estéticas, el proyecto debera especificar los requisitos directamente o bien

mediante patrones de la superficie.

La elaboracién y puesta en obra del hormigén se realizara de acuerdo con las indicaciones del articulo 71 (Elaboracion y

puesta en obra del hormigoén de la Instruccién de Hormigdn Estructural EHE-08).

La central conservara en todo momento los documentos de suministro y control de los componentes utilizados en la
fabricacién del hormigén establecidos en el Anejo 21 (Documentacién de suministro y control de la Instruccién de
Hormigén Estructural EHE-08) y los pondra a disposicién de TRAGSA cuando asi se solicite. En concreto, el Certificado de
Dosificacion de la planta previo al suministro, tal y como se especifica en el Anejo 22 (Ensayos previos y caracteristicas del
hormigén de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08), asi como la documentacién del marcado CE de los
componentes para los que el marcado es obligatorio y certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de las

especificaciones para el resto de los componentes.

En el caso de que, sin ser obligatorio, el hormigdn suministrado tenga Certificado de Calidad de Producto, el suministrador

lo acreditara mediante el certificado en vigor correspondiente conforme al punto 5.1 del anejo 19 de la EHE 08.

Cuando el hormigén se amase totalmente en la central y se transporte en amasadoras mdviles, su volumen no excedera del

80% del volumen del tambor. Cuando el hormigén se amase o se termine de amasar en amasadoras moviles, el volumen no
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excedera delos 2/3 del volumen total del tambor. Las amasadoras méviles empleadas deberan garantizar en todo momento

la homogeneidad del hormigén durante el transporte y la descarga en obra.

El tiempo transcurrido entre la adicién de agua del amasado al cemento y los aridos y la colocacién del hormigén en obra
no debera ser mayor de hora y media, salvo que se utilicen aditivos retardadores del fraguado, en cuyo caso la central
deberd indicar en la documentacién que acompafie al hormigén suministrado el plazo maximo de colocacidn, en funcién de

las caracteristicas especificas del retardante utilizado.

El control de la ejecucion lo hard TRAGSA y la Direccién facultativa, segtn lo establecido en articulo 92 (Criterios Generales
para el control de ejecucion de la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08") y en lo establecido en el articulo 89

(Criterios Generales para el control de ejecucion de la “Instruccién de Acero Estructural EAE”).

PUESTA EN OBRA DE LAS ESTRUCTURAS DE ACERO

Para las estructuras de Acero que estdn sometidas a cargas predominantemente estaticas deben cumplir con lo establecido
en el titulo 6 (Ejecucion de la “Instruccién de Acero Estructural EAE”) y del capitulo 17 (Ejecucién en obra de la “Instrucciéon

de Acero Estructural EAE”)

El control de la ejecucién lo hard TRAGSA y la Direccidn facultativa, segin lo establecido en articulo 92 (Criterios Generales
para el control de ejecucidn de la “Instrucciéon de Hormigén Estructural EHE-08") y en lo establecido en el articulo 89

(Criterios Generales para el control de ejecucion de la “Instruccién de Acero Estructural EAE”).

3.2. Condiciones del suministro de los materiales

El acceso a la obra no limita las caracteristicas de los camiones a emplear, en cuanto a dimensiones, potencia, traccion, etc.;
pero, no obstante, se puede visitar la obra para su mejor entendimiento y comprobacién “in situ” de la ubicacidn, accesos,

el alcance y dificultad de las unidades de obra a suministrar, etc.

El suministro de hormigon se realizard segin la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-08) y atendiendo a las

indicaciones del jefe de obras de TRAGSA.

TRAGSA sera la responsable de que el control de recepcion se efectie tomando las muestras necesarias, realizando los
ensayos de control precisos y siguiendo los procedimientos indicados en el Capitulo XV (Control de calidad del proyecto de

la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08) y en el Sistema de Gestion de Calidad del Grupo TRAGSA.

Cada suministro de hormigén debera venir acompafiado de una hoja de suministro o albaran que contenga la informacion
que se indica en el Anejo 21 (Documentacién de suministro y control de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08).

Por lo que el ADJUDICATARIO debera presentar al Jefe de Obra el albaran que contenga:
- Identificaciéon del suministrador
- Numero de serie de la hoja de suministro

- Nombre de la central de hormigén
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- Identificacién del peticionario
- Fechay hora de entrega
- Cantidad de hormigén suministrado.

- Designacion del hormigoén segtn se especifica en el articulo 39.2 Tipificacion de los hormigones de la Instrucciéon
de Hormigén Estructural (EHE-08), debiendo contener siempre la resistencia a compresion, la consistencia, el

tamafio maximo del arido y el tipo de ambiente al que va a ser expuesto.
- Dosificacién Real del hormigén que incluira, al menos:
o tipoy contenido de cemento,
o larelaciéon agua/cementoy,
o contenido de adiciones, en su caso
o Tipoy cantidad de aditivos.
- Identificacién del cemento, aditivos y adiciones empleados.
- Identificacién del lugar de suministro
- Identificacién del camién que transporta el hormigén
- Hora limite del uso de hormigén

El suministrador debera prestar especial atencién en el cumplimiento de todos los campos del albaran y en facilitar la

adecuada trazabilidad del suministro.

El hormigén recepcionado podra someterse, entre otros, a ensayos de consistencia (segiin norma UNE-EN 12350-2 Ensayos
de hormigdn fresco. Parte 2: Ensayo de asentamiento) y de resistencia a compresion (segiin norma UNE-EN 12390-3
Ensayos de hormigén endurecido. Parte 3: Determinacién de la resistencia a compresion de probetas). Durante la entrega
podran ser rechazados los envios de hormigén cuyos resultados de ensayos de consistencia (y aire ocluido, en su caso) no

cumplan con las especificaciones del hormigén solicitado.

Queda expresamente prohibida la adicion al hormigdn de cualquier cantidad de agua u otras sustancias que puedan alterar
la composicidén original de la masa fresca. No obstante, si en el ensayo de consistencia, el asiento del cono de Abrams es
menor que el especificado para el tipo de hormigén solicitado, el suministrador podra adicionar aditivo plastificante o
superplastificante para aumentarlo hasta alcanzar dicha consistencia, sin que ésta rebase las tolerancias indicadas en el
Articulo 31.5 (Docilidad del hormigdn de la Instruccién de Hormigdn Estructural EHE-08) y siempre que se haga conforme
a un procedimiento escrito y especifico que previamente haya sido aprobado por el fabricante del hormigén. Para ello, el
elemento de transporte (amasadora mévil) debera estar equipado con el correspondiente equipo dosificador de aditivo y
reamasar el hormigén hasta dispersar totalmente el aditivo afiadido. El tiempo de reamasado ser4 de al menos 1 min/m?,

sin ser en ningun caso inferior a 5 minutos.

Si como consecuencia de la realizacién de ensayos de resistencia al hormigén suministrado, siguiendo la metodologia

expuesta en el Articulo 86 (Control del hormigén de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08), resultase que la
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resistencia caracteristica estimada del hormigén es inferior a la resistencia caracteristica del hormigén solicitado o
resistencia de proyecto, por debajo de los limites establecidos, sera por cuenta del suministrador el coste que se derive de
las decisiones que pudiera tomar la Direccién de Obra al respecto, bien mediante los estudios y ensayos que procedan o los

refuerzos y/o demoliciones que sean necesarias, sin perjuicio de ulteriores responsabilidades.

El licitador deberd aportar junto con su oferta el plano del emplazamiento de la panta de suministro de hormigén y el
recorrido a realizar por las cubas, indicando la distancia kilométrica de la planta a la obra, asi como el tiempo estimado en

el desplazamiento de las cubas hasta el punto de destino en obra.

En caso de necesidad de suministros con bomba, se utilizara el tipo de bomba en cada caso que se ajuste a cada necesidad

de vertido.

TRAGSA realizara en obra un punto limpio de hormigén para el hormigén sobrante y para el lavado de las cubas de

hormigdn, no permitiéndose realizar esta tarea en ningun otro punto de la obra.

El suministro de Mallas electrosoldadas, Cada paquete debe llegar al punto de suministro (obra, taller de ferralla o

almacén) con una etiqueta de identificacidn, en la que figure la designacion de la malla.

Las mallas electrosoldadas estandar deben designarse conforme a la Norma UNE-EN 10080:2006, indicando:
1) Designacion de la forma del producto (malla electrosoldada o su forma abreviada ME).

2) Las dimensiones nominales del producto (dimensiones de los elementos, dimensiones del panel, separacién

entre elementos, sobrelargos).
a) lasseparaciones PL y PC expresadas en milimetros y unidas por el signo x;
b) el simbolo ¢ seguido de los didmetros dL y dC separados por un guion, expresados en milimetros;

c) lalongitud los elementos longitudinales L y la longitud de los elementos transversales B del panel,

expresadas en milimetros y unidas por el signo x.

d) los sobrelargos indicando los salientes en sentido longitudinal ul/u2 y transversal u3/u4, separados

por un guion expresados en mm;
3) Ladesignacion del tipo de acero.
4) Referencia a la norma, con indicacién expresa de su afio de edicion.

5) Referencia ala Norma UNE-EN 10080:2006.

El suministro del acero corrugado y la malla electrosoldadas se realizara segtn las indicaciones del jefe de obras de

TRAGSA para la descarga.
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TRAGSA sera la responsable de que el control de recepcion se efectie tomando las muestras necesarias, realizando los
ensayos de control precisos y siguiendo los procedimientos indicados en el Capitulo XVI (Control de la conformidad de los

productos de la “Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08) y en el Sistema de Gestion de Calidad del Grupo TRAGSA.

Cada suministro de acero deberd venir acompafiado por la documentacién exigida en el marcado CE que se indica en el

Anejo 21 (Documentacién de suministro y control de la Instruccién de Hormigén Estructural EHE-08).
El licitador debera aportar junto con su oferta el plano del emplazamiento de la panta de suministro o taller.

TRAGSA se reservara el derecho a tomar muestras, sin previo aviso, de los distintos diametros de acero suministrado en

cada entrega, para poder contrastar los resultados de sus ensayos con los presentados por el ADJUDICATARIO.

Una vez finalizados los trabajos, el adjudicatario presentara Certificado Final de suministro que recoja la totalidad de los
materiales o productos suministrados, con expresion de las cantidades reales correspondientes a cada tipo de producto y

es trazable con los materiales o productos certificados.

El suministro de Acero laminado, encamisado de acero, baldosas tipo tramex... a lo largo de la vigencia del contrato
TRAGSA podra solicitar tantos pedidos parciales como estime oportunos y los mismos se corresponderan con kg de acero,
unidades de placas de anclajes, encamisado de acero y m? de tramex. Estos suministros parciales se haran, previo pedido
por parte del personal de TRAGSA, mediante método fehaciente (correo electrénico o fax), con un minimo de 24 horas de

antelacién a la fecha y hora del requerimiento.

TRAGSA sera la responsable de que el control de recepcién se efectiie tomando las muestras necesarias, realizando los
ensayos de control precisos y siguiendo los procedimientos indicados en el Capitulo II articulo 6.4 (Comprobacién
estructural mediante ensayos de la “Instruccién de Acero Estructural EAE) y en el Sistema de Gestion de Calidad del Grupo

TRAGSA.

TRAGSA se reservara el derecho a tomar muestras, sin previo aviso, de los distintos materiales de acero suministrado en

cada entrega, para poder contrastar los resultados de sus ensayos con los presentados por el ADJUDICATARIO.

Una vez finalizados los trabajos, el adjudicatario presentara Certificado Final de suministro que recoja la totalidad de los
materiales o productos suministrados, con expresion de las cantidades reales correspondientes a cada tipo de producto y

es trazable con los materiales o productos certificados.

Los perfiles iran suministrados en largo comercial (6 6 12 m) o corte recto a medida, segtin plano de corte que se presentara

ala hora de hacer el pedido y segtn los planos de proyecto.

3.3. Planificacion y ejecucion de los trabajos

3.3.1. Coordinacion

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hard un replanteo que debera ser aprobado por Tragsa.

3.3.2. Proteccién de los materiales en obra
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Los materiales contenidos en la obra, ya sea acopiados o instalados, son responsabilidad de la empresa adjudicataria hasta

la recepcion provisional de los trabajos de montaje.

En consecuencia, dispondra los medios necesarios para su proteccion, tanto para evitar deterioros como desapariciones.
Deberan protegerse los materiales contra golpes y humedades. Se tendra un cuidado especial con los materiales mas
fragiles y delicados, que se mantendran especialmente protegidos.

333 Limpieza de la obra

El Contratista mantendra ordenadas y limpias todas las zonas en las que esté trabajando, dejandolas libres de residuos al

final de cada jornada.

El adjudicatario debera recoger diariamente los despieces y materiales que no se hayan instalado durante la jornada laboral

y custodiado en su almacén hasta el dia siguiente.

Cuando en la misma zona trabaje conjuntamente con otros contratistas, colaborara con ellos en el mantenimiento de la

limpieza y el orden.

Al final de la obra debera limpiar perfectamente toda su zona de trabajo, como requisito previo a la recepcion

provisional.

334 Certificaciones

Para las certificaciones mensuales, el adjudicatario presentara a Tragsa para su revision, desglose de mediciones de las unidades
de obra a certificar y a origen. Mediciones que habran sido tomadas de forma conjunta entre la empresa adjudicataria y los

responsables de Tragsa

3.4. Medios para la ejecucidon de los trabajos

3.4.1. Materiales

El adjudicatario repondra todo el material que le haya sido entregado por TRAGSA y sufra cualquier dafio que imposibilite su

instalacién o menoscabe sus calidades o caracteristicas técnicas basicas.

Los suministros de los materiales que corran por cuenta de la empresa adjudicataria y que vaya a instalarse en obra seran
comunicados previamente a los encargados de obra, para poder organizar el horario de descargas y cargas de camiones

con los medios auxiliares de que dispone la obra.

La obra no actuara como almacén de la empresa adjudicataria, por lo que TRAGSA no se responsabilizara del posible quebranto

de materia almacenado en obra.

3.4.2. Medios auxiliares

Los medios auxiliares correran por cuenta de la empresa adjudicataria.
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Para poder valorar correctamente los medios auxiliares necesarios se recomienda visitar la obra previo a la presentacion
de la oferta, para analizar la cuantia y tipologia de medios necesarios (andamios, cestas, plataformas o tijeras, apoyo de
camidn pluma, etc... analizando la accesibilidad a cada fachada, si se monta desde fuera o desde dentro, el lugar previsto
para los acopios, la zona operativa para carga y descarga, etc.) y en general cualquier dato que permita al licitador realizar
una correcta valoracion de los medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. Para realizar la visita,
los licitadores, deberan concertar la visita con TRAGSA indicando nombre, apellidos y DNI de los asistentes y empresa a la
que representan, a la siguiente direccion de correo electrdnico: lvillalb@tragsa.es, con una antelacién minima de 24 horas

a la fecha de visita.

Todos los medios materiales auxiliares utilizados en la obra estaran en perfectas condiciones de uso, dispondran de todas
las medidas de seguridad reglamentarias y cumpliran con los requisitos exigidos en el correspondiente Proyecto o Estudio

de Seguridad.

Los andamios y cualquier otro medio de montaje de gran tamafio permaneceran en la zona de actuacién Gnicamente el

tiempo que duren los trabajos, siendo retirados de la misma en cuanto no sean alli necesarios.

Todos los aparejos, herramientas y medios auxiliares de menor tamafio se recogeran y ordenaran diariamente, al final de
cada jornada.

3.4.3. Maquinaria

Todos aquellos medios auxiliares (andamios, plataformas, etc.) necesarios para los trabajos serdn por cuenta del adjudicatario.
El adjudicatario debera incluir en sus precios el apoyo necesario de camién grua para los trabajos de colocacién de los vidrios
y/o perfileria. Ademas, el resto de trabajos de elevacidn, carga y descarga, transporte y acarreo de los materiales en obra seran
por cuenta del adjudicatario. No obstante, Tragsa pondra a disposicién del adjudicatario una gria torre o medio equivalente

para facilitar la descarga de los materiales.

3.4.4. Medios humanos

Las tareas seran realizadas por personal cualificado y experimentado en la materia ya que es una fachada de gran complejidad

técnica. Se debera aportar curriculum de montaje de los montadores para poder contrastar su experiencia en trabajos similares.

El adjudicatario esta obligado a nombrar un Jefe de Obra, responsable técnico de probada experiencia, con presencia diaria en
obra para el seguimiento de los trabajos objeto del contrato, aportando curriculo vitae de la persona designada por la empresa
adjudicataria, asi como un Encargado que deberd estar a tiempo completo a pie de obra realizando la coordinacién de los

trabajos y de su personal, y serd el interlocutor con el personal de TRAGSA.

Seré obligatorio que la empresa adjudicataria tenga un recurso preventivo en todo momento en obra por cada tipo de trabajo

que se esté ejecutando.

3.5. Documentacidn técnica de los trabajos objeto de contrato

La empresa adjudicataria debera aportar la siguiente documentacion, estos documentos podran ser reclamados por TRAGSA
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durante el transcurso de la misma.

3.5.1. Al inicio de las obras

A la formalizacion del contrato, la empresa adjudicataria entregara la siguiente documentacién, en un plazo maximo de 10

dias laborales, para someter a aprobacion definitiva por parte de la Direccién Facultativa:

- Fichasy Especificaciones técnicas de los materiales

- Certificados CE.

Se aportarg, sin coste alguno, cualquier documentacion requerida por parte de la Direccién Facultativa para la aprobacion

definitiva de los materiales.

Se elaborard toda la documentacién necesaria y suficiente para el buen desarrollo de la ejecucién y el montaje por parte de la
empresa adjudicataria, previa aprobacién de TRAGSA y la Direccién Facultativa. Por otro lado, se aportara toda la
documentacion (planos de montaje, albaranes, etc.) necesaria y suficiente para proceder a su recepcion, asi como la aprobacién
de las certificaciones mensuales por parte de la Direccidn Facultativa.

3.5.2. En el transcurso de las obras

Durante el transcurso de la obra se aportara y elaborard, a requerimiento de TRAGSA y sin coste alguno, los PLANOS DE
MONTAJE necesarios para la ejecucién de los trabajos, y/o PLANOS MODIFICADOS DE EJECUCION en su caso, derivados de las

modificaciones a que hubiere lugar en el transcurso de la obra.

A peticion de TRAGSA, se aportaran cuantas muestras sean necesarias de los materiales intervinientes en las unidades

contratadas, incluso la ejecucién de trabajos de prueba de reducidas dimensiones sin coste alguno.

En cuanto a los materiales suministrados por el adjudicatario, la empresa debera a la entrega del material en obra aportar,
sin coste alguno para TRAGSA, toda la documentacion relativa a los certificados de calidad y marcado CE que son exigibles

para los materiales que se van a emplear en obra.

Se realizaran las inspecciones, tomas de muestras y ensayos que TRAGSA considere conveniente, para demostrar las
caracteristicas técnicas del material a colocar o ya colocado.
3.53. Al finalizar las obras

Concluidas las obras ésta debera quedar perfectamente documentada y a disposicion de todos sus usuarios, incluyendo sus

caracteristicas técnicas, el nivel de calidad alcanzado, asi como las instrucciones de uso y mantenimiento adecuadas a la misma.
Al finalizar la obra se aportara sin coste alguno, cuatro copias en papel y cuatro en formato digital de la siguiente documentacién:
- Planos AS-BUILT
- Catdlogos y Especificaciones de materiales y sistemas empleados.
- Relacion de materiales colocados (aporte de Fichas técnicas y Homologaciones)

- Certificados de calidad y conformidad CE de los materiales instalados.
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- Certificado de instalacion y garantia de los materiales.
- Ensayos de laboratorio incluidos en el control de calidad de la obra.

Cada uno de estos documentos podra ser reclamado por TRAGSA, durante el transcurso de la obra, sin necesidad de esperar a

la terminacion de la misma.

4. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

Los trabajos deberan ejecutar, con caracter general, debera adaptarse al horario de trabajo de TRAGSA, segtin calendario laboral
vigente, (horario de invierno, lunes a viernes de 07:30 a 15:30 h, horario de verano, lunes a viernes de 07:00 a 14:00 h). No
obstante, y siempre que las necesidades de la obra asi lo requieran, se podran realizar suministros y puesta en obra fuera de esta
jornada. Sera potestad de TRAGSA la modificaciéon de los mismos, en funcién del ritmo de la obra y necesidades de esta, no

suponiendo en ninguin caso incremento de precios unitarios contratados, ni pagos especificos por administracién.

Los trabajos indicados en los dos lotes del presente pliego, podran dividirse en fases, tales como zonificacién del edificio,
coordinacidn con otros oficios etc, que se ejecutaran en diferentes momentos de la obra segtin necesidades de la misma. Dichas
fases pueden no tener continuidad en el tiempo, suponiendo este motivo la posible necesidad de que la empresa adjudicataria

tenga que salir de la obra durante periodos de tiempo, sin ningiin coste para TRAGSA.

Los trabajos han de realizarse segin los plazos definidos en programacién de obra, aportando la empresa adjudicataria el
numero de trabajadores necesarios para ello y previendo un retén de apoyo de dos trabajadores (oficial y pe6n) en caso de ser

necesario cubrir picos de trabajo y/o imprevistos de obra.

TRAGSA avisard a la empresa adjudicataria, con un periodo minimo de 5 dias laborables, el inicio de cada una de las diferentes

fases de los trabajos de esta solicitud

Se nombrara un Jefe de Obra, responsable técnico de probada experiencia, para el seguimiento de los trabajos objeto del
contrato, aportando curriculum vitae de la persona designada por la empresa adjudicataria, asi como un Encargado que debera

de estar a pie de obra coordinando su personal, y sera el interlocutor con el personal de TRAGSA.

La empresa adjudicataria presentara y elaborara en obra todas las muestras necesarias para la seleccion por parte de TRAGSA

de cada uno de los elementos ofertados en este pliego, sin coste alguno.

En el caso de no estar conformes con la calidad del material suministrado el jefe de obra decidira si se continua el proceso
de control, se paraliza el suministro de la partida o si es necesario la realizacién de ensayos adicionales. Una vez realizad os

los controles y ensayos el jefe de obra decidira si se admite o se rechaza la partida suministrada.

La obra no actuara como almacén de la empresa adjudicataria, por lo que TRAGSA no se responsabilizara del posible quebranto

de material almacenado en obra.

Los cambios, tanto por aumento como por disminucién de la cantidad de obra a ejecutar no afectaran a los precios unitarios
ofertados. TRAGSA se hace responsable de garantizar ningiin minimo de medicién de ejecucion en las partidas ofertadas por

parte de la empresa adjudicataria.
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Todo replanteo de trabajos no contemplado en el presente pliego y derivado de la actuacién, lo debera realizar la empresa

adjudicataria bajo la supervision de TRAGSA, y segtn indicaciones de TRAGSA y Direccién Facultativa.

Se redactard y aportara sin coste, los procedimientos de trabajo y medidas preventivas requeridas en materia de seguridad y
salud de forma general, o a instancias del Coordinador de Seguridad y Salud de forma especifica, para la correcta ejecucion de

las unidades de obra contratadas.

El adjudicatario debera entregar antes del comienzo de la obra la relacién de residuos segtin su naturaleza y la tipologia de

tratamiento que se le otorgara (reutilizacion, reciclaje, vertedero, etc) segin el Plan de Gestidon de Residuos.

Previo a la utilizacién de cualquier maquinaria y acopio de materiales sobre los forjados existentes, se debera contar con la
autorizacién previa de TRAGSA, y consulta a la Direccién de Obra. Se recomienda el uso de maquinaria a maquinaria ligera
<1.000Kg.

Los medios auxiliares principales de la obra (grta torre y montacargas) seran gestionados por TRAGSA repercutiendo los

costes a la empresa adjudicataria segun el registro de utilizaciéon de los mismos.

Todos los materiales empleados en medios auxiliares dispondran de la documentacién indicada en su UNE de referencia y, en

cualquier caso, todos dispondran de marcado CE y la correspondiente declaracién de prestaciones.
Salvo indicacién en contrario de los documentos del contrato, el adjudicatario viene obligado:
v' Alarealizacion de los planos de taller y montaje precisos.
v' A suministrar todos los materiales y elementos de unién necesarios para la fabricacién de la estructura.
v' A suejecucion en taller.
v' A suministrar todos los materiales y elementos de unién necesarios para la fabricacion de la estructura.

v' Ala prestacién y eleccién de todos los andamios y elementos de elevacion y auxiliares que sean necesarios, tanto

para el montaje como para la realizacién de la funcién inspectora

v' A enviar, dentro del plazo previsto todos aquellos elementos de la estructura que hayan de quedar anclados o

embebidos en la parte no metdlica, incluidos los correspondientes esparragos o pernos de anclaje.

Asi mismo, en los precios unitarios, estaran incluidos los elementos y prestaciones que se describen a continuacién:

- Todos aquellos medios humanos y materiales necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. Incluidos los medios
auxiliares, casetas de obra, aseos, etc. Asi como los de seguridad colectiva de las zonas de trabajo y los de seguridad

individual (EPI) necesarios para garantizar la seguridad del personal en la obra. En caso de que TRAGSA tenga que

aportar alguno de los medios auxiliares se descontara su importe de la certificacién correspondiente o en la liquidacién

final de contrato.

- TRAGSA pondri a disposicion de todos los trabajos de la obra en funcién de las necesidades, los siguientes medios

auxiliares generales:
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=  Una (1) grta a torre con 50 m de alcance de la pluma. Carga méaxima 2500 kg
= Una (1) carretilla de carga 1500 kg.

Los permisos, gestion y tasas de ocupacién de via publica (acera y/o calzada) en caso necesario, para la operacién de

suministro, descarga de materiales y ejecucion de los trabajos.

Gruas autopropulsadas que puedan ser necesarias para la operacion de suministro, descarga de materiales y ejecucién

de los trabajos. Incluido la gestion de tasas de ocupacién y permisos municipales.

Los portes a obra incluyendo cargas, descargas y transportes de material que por necesidades de acceso se deban

realizar en horario nocturno y/o festivo, asi como los permisos y tasas necesarios
Los medios de proteccion y sefializacion de las zonas de trabajo.
Preparacion de las superficies de estructuras metalicas nuevas y existentes para la aplicaciéon de la pintura intumescente.

La guarda y custodia de todos los equipos y materiales puestos a disposicion de la obra durante el periodo de ejecucion

de los trabajos.

La limpieza de tajos diaria y a peticién expresa del jefe de obra de TRAGSA. Ademas, se incluird el nimero de

contenedores necesarios, para mantener la obra en estado de éptimo orden y limpieza

La retirada de restos se realizara a vertedero y/o gestor autorizado, teniendo que presentar a TRAGSA el certificado y
los informes correspondientes de la Gestion de Residuos producto de las unidades de obra contratadas. Esta gestiéon de
residuos deberd realizarse mediante segregacion, desde el origen, de los mismos segtin su naturaleza (vidrio, plastico,
madera, papel, pétreos, metalicos, etc.) realizando en primer lugar la retirada de los residuos peligrosos, que seran

almacenados y retirados a gestor de residuos peligrosos autorizado, cumpliendo con la normativa vigente

Toda la documentacién exigida en cuanto a materia de residuos y materiales empleados debera satisfacer la normativa

vigente

El transporte, descarga, acarreo y distribucion en plantas de los materiales necesarios para la correcta ejecucion de los

trabajos objeto del contrato.

Todos los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de los trabajos, incluso medios de elevacion o medios para
el desplazamiento de la maquinaria y los materiales dentro de la obra, correran por cuenta de la empresa
adjudicataria. No obstante, TRAGSA pondra a disposicion del adjudicatario una graa torre o medio equivalente para

facilitar la descarga de los materiales.
Se prohibe la acumulacién de escombros y acopio de nuevos materiales en la totalidad de los forjados del edificio.

Los ensayos y pruebas que sean necesarios en cumplimiento de la normativa vigente, aportando informes técnicos

redactados por empresas o laboratorios homologados de reconocido prestigio en el mercado.

El periodo de garantia, tanto de la instalacién como de los materiales, no comenzara hasta la recepcion total de la obra

por parte de la propiedad.
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5. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran resultar de aplicacién de
las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se compromete a cumplir con todos los requisitos y

exigencias legales que en materia de medio ambiente le sea de aplicacién.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente almacenados los materiales y
los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucion de las unidades de obra contratadas, cuidando que no se
produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de contaminacién sobre el suelo, las aguas o la

atmosfera.
Los residuos generados en sus actividades seran entregados a Gestor Autorizado.

Sera responsabilidad del adjudicatario la correcta segregacion de los residuos, y su adecuado almacenaje hasta su retirada,

cuidando especialmente de:

1.- Cumplir las exigencias de segregacion del RD 105/2008 por el que se regula la produccién y gestion de los residuos

de construccién y demolicion.
2.- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestién de Residuos de la obra.

3.- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue, en cuanto a préacticas

ambientales establecidas en los procedimientos internos.

4.- Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo.
5.- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos.

6.- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si.

Terminada la ejecucion de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procedera a su inmediato desalojo, tanto de
personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se hubieran producido, aportando a Tragsa
certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de residuos que se han entregado, clasificados por sus cddigos

L.E.R. segiin Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de regulacién de la combustién o
explosion de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo demostrar que sus maquinas cumplen
con los niveles de emision autorizados mediante el andlisis de emisién de gases realizado por un Organismo de Control
Autorizado (OCA), cuando Tragsa asi lo requiera. En el caso de maquinas méviles que puedan circular por carretera, deberan
tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspeccién Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara cumplir como minimo los

planes de mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando Tragsa asi lo requiera el adjudicatario acreditara la correcta gestién de los residuos peligrosos y no peligrosos

que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehiculos.
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El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su intencién de reducir a lo
estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los

cuales se obtienen.

6. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL
Los colaboradores estaran obligados a:

- Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevenciéon de Riesgos
Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del REAL DECRETO
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras

de construccion.

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

- Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones
sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del REAL DECRETO 1627/1997,

de 24 de octubre, durante la ejecucion de la obra.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que hayan de

adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la

ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccidn facultativa.

Los colaboradores seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de Seguridad y Salud
en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados, incluso sera por cuenta del colaborador el coste de las protecciones individuales y colectivas necesarias para la
correcta ejecucion de la obra. Ademads, responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de

las medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea la modalidad

de organizacion de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos:
a)  Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b)  Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa.
Q) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos concertados por la empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacién correspondiente a las funciones del nivel basico (50
horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en niimero para vigilar el cuamplimiento de las actividades

preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo.

En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador debera observar una serie de

requerimientos que, de forma documental, quedaran incorporados al contrato y formaran parte inseparable del mismo:
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a)  Certificado de modelo de gestién de la prevenciéon asumido por el empresario (servicio de prevencién propio o

externo).
b)  Designacion de un responsable en temas de prevencion de riesgos laborales ante TRAGSA.
Q) Relacién nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a mes vencido una copia de los TCs.
d) Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores.

e)  Justificante de la entrega de la informacién a los trabajadores: se trata de un documento individualizado para cada

uno de los trabajadores y debera estar firmado por el propio trabajador.

f) Justificante de haber impartido formacién a trabajadores en materia de prevencién de riesgos laborales. Esta
formacion debe ser especifica para el puesto de trabajo. El justificante es un documento que debe contener el

temario recibido y estara firmado por los trabajadores y por la persona encargada de impartir dicha formacién.
g) Justificante de entregas de equipos de proteccién individual, haciendo referencia de los mismos.
h)  Justificante de aceptacion y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de seguridad y salud).

i) Relacién de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de mantenimiento y declaracién de

adecuaciéon al R.D. 1215/97(esto ultimo en caso de maquinaria que esté fabricada con anterioridad al afio 1995).
i) Seguro de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio.

Esta documentacién puede quedar ampliada segun las clausulas a afiadir en el contrato marco y debera ser actualizada cuando

se presenten cambios con relacién a la situacién inicial.

Sera causa inmediata de resolucion del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador de sus obligaciones en materia de
seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como la falta de adecuacion a la normativa vigente de

seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuacion objeto del contrato.

No se admite la presentacién de variantes

28 de febrero de 2022
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